
DUSK TO DAWN OR SWITCH ACTIVATED LED SECURITY LIGHT

SPECIFICATIONS: SAFETY INFORMATION:

INSTALLATION:

Thank you for selecting Globe as your lighting choice for your home. With proper care, this product will provide years of pleasure and enjoyment. �Carefully 
follow the instructions in order to ensure that this product functions safely and properly for years to come.

Voltage: 120 VAC ~ 60Hz
Wattage: 24W LED
Lumen: 2000LM
Color temperature: 4000K
Suitable for Wall or Eave mount

This light fixture requires 120-volts AC.
Some codes require installation by a qualified electrician. 

WARNING: Turn the power off at the circuit breaker or fuse. Place 
tape over the circuit breaker switch and verify power is OFF at the light 
fixture.

WARNING: Risk of fire. Do not aim the lamp head at a combustible 
surface within 3 ft. (0.91 m).

WARNING: Risk of fire. Keep the lamp head at least 2 in. (51 mm) 
from combustible materials.

CAUTION: Burn hazard. Allow the light fixture and the lamp head to 
cool before touching.

CAUTION: Do not cut any wires with factory installed wire connectors 
or remove the wire connectors.

NOTICE: Do not connect this light fixture to a dimmer switch or timer.
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1.    DETERMINING THE MOUNTING LOCATION.

•	 Determine the mounting location.
•	 Position the light fixture heads in the general direction of the 

desired light coverage.

WALL MOUNT

THIS PACKAGE INCLUDES:

2x – Mounting screws (AA)

2x – Mounting screws (BB)

1x – Mounting bolt (CC)

1x – Mounting bracket

1x – Silicone plug

1x – Photocell cap

1x – Light fixture

TOOLS REQUIRED (NOT INCLUDED):

1 Phillips screwdriver 6 Work gloves

2 Flathead screwdriver 7 Electrical tape

3 Pliers 8 Silicone sealant

4 Wire strippers/cutters 9 Ladder

5 Circuit tester 10 Safety goggles
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INSTALLATION:

3.    PREPARING THE LIGHT FOR MOUNTING.

•	 Determine the mounting location wall or eave  mount.
•	 Position the lamp heads (A) in the general direction of the 

desired light coverage.

CARE AND CLEANING:

•	 To prolong the original appearance, clean with clear water and a soft, damp cloth only.
•	 Do not use paints, solvents, or other chemicals on this light fixture. They could cause a premature deterioration of the finish. 

This is not a defect in the finish and will not be covered by the warranty.
•	 Do not spray with a hose or power washer.

INSTALLATION:

OPERATION:
4.    INSTALLING THE MOUNTING BRACKET.

WARNING: Turn the power off at the circuit breaker or fuse. 
Place tape over the circuit breaker switch and verify power is off 
at the light fixture.

•	 Install the mounting bracket (EE) with the stamped symbol 
“FRONT” facing away from the junction box. Use the mounting 
bracket screws (AA or BB) that best fit the junction box.

•	 Firmly pull on the mounting bracket to verify it is securely 
mounted to the junction box.

7.    CAULKING AROUND THE LIGHT FIXTURE.

WARNING: Failure to completely caulk around the light
fixture’s mounting base could resultin water seepage into
the light fixture and/or junction box.

•	 Caulk around the light fixture with silicone sealant (not included).

2.    CONVERTING FROM DUSK TO DAWN TO SWITCH ACTIVATION.

•	 To convert the fixture from Dusk to Dawn to Switch activation, 
cover the photocell (E) with the included plastic photocell cap (F).

•	 Turn the switch ON to ensure the light is functioning properly.

1.    ADJUSTING THE LAMP HEADS.

WARNING: Risk of fire. Keep the lamp heads at least 
2 in. (51 mm) from combustible materials.

•	 Turn the power on at the circuit breaker or fuse and turn on the 
wall switch.

•	 If needed, gently grasp the lamp heads (A) and tilt them up or 
down or side to side to adjust the light coverage area.

5.    INSTALLING THE MOUNTING BRACKET.

•	 Connect the green ground wire on the fixture to the house 
ground wire on the fixture using the pre-installed connector.

•	 Insert the white “Neutral (N)” wire from the house with the white 
wire on the fixture using the pre-installed connector.

•	 Insert the black “Line (L)” wire from the house with the black wire 
on the fixture using the pre-installed connector.

•	 Place the mounting plate (C) against the junction box.
•	 When mounting to a wall, the “UP” arrow must point upward.
•	 When mounting to an eave, the “UP” arrow must point toward 

the building.
•	 Insert the mounting bolt (A) through the mounting plate (C) 

center hole and thread it into the center hole of the mounting 
bracket (EE). Tighten the bolt (A) .

•	 Firmly pull on the mounting plate (C) to verify it is securely 
attached to the mounting bracket (EE).

2    REMOVING THE MOUNTING PLATE.

NOTE: This fixture comes with a mounting plate (C) pre-assembled 
on the light fixture (B) for shipping.

•	 Unscrew the mouning bolt (A) connecting the light fixture (B) to 
the mounting plate (C) and remove the mounting plate (C).

6.    ATTACHING THE LIGHT FIXTURE.

NOTE: The three pins on the rear of the light fixture must be inserted 
into the terminal block for the light to work.

•	 Align the bottom edge of the light fixture (B) with the bottom 
edge of the mounting plate (C). Tilt the light fixture (B) toward the 
mounting plate (C), making sure the light fixture (B) is centered on 
the mounting plate (C).

•	 Tighten the mounting screw (A) securely to the mounting plate 
(C). Do not overtighten.

•	 Insert silicone plug (D).
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TROUBLE SHOOTING GUIDE:

Problem Possible cause Solution
Light will not come ON. 1.	 The fuse is blown or the circuit breaker is 

turned OFF.
2.	 Daylight turn-off (photocell) is in effect.
3.	 The circuit wiring is incorrect, if this is a new 

installation.

1.	 Replace the fuse or turn the circuit breaker 
ON.

2.	 Recheck after dark.
3.	 Verify the wiring is correct.

Light turns OFF too late 
when Dawn Daylight arrives.

1.	 The light fixture may be installed in a 
relatively dark location.

1.	 Relocate the light fixture.

Light stays ON continuously. 1.	 The light fixture is wired through a dimmer 
or timer. 

2.	 The light fixture is on the same circuit as a 
motor, transformer, or fluorescent bulb.

3.	 Something is blocking or covering the 
photocell.

4.	 The photcell cap has been installed on the 
photocell which allows the light to stay on 
during daytime with power switch ON.

1.	 Do not use a dimmer or timer to control the 
light fixture. Replace the dimmer or timer 
with a standard ON/OFF wall switch.

2.	 Install the light fixture on a circuit without 
motors, transformers, or fluorescent bulbs.

3.	 Clean the photocell area. 

4.	 Remove the photocell cap from the photocell.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

WARNING: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment. 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna. Increase the separation between the equipment and receiver.Connect the equipment into an outlet 
on a circuit different from that to which the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Responsible party:

Globe Electric

2264 East 6th Street

San Bernardino, CA 92410

www.globe-electric.com

Since 1932, Globe has taken pride in offering products of the highest quality, and a level of service unparalleled in the industry. Should you 
encounter any difficulties, have any questions or simply wish to offer us your valuable feedback, you may contact us in the following ways: Toll 
Free Telephone: 1-888-543-1388 (North America Only) / E-Mail: info@globe-electric.com / Mail: Globe Electric Customer Service Department�, 150 
Oneida, Montreal, Quebec, Canada H9R 1A8� / Please visit our website to discover other quality Globe products:  http://www.globe-electric.com

LUZ DE SEGURIDAD LED DE NOCHE A MAÑANA O ACTIVACIÓN DE INTERRUPTOR 

ESPECIFICACIONES: INFORMACIÓN DE SEGURIDAD:

INSTALACIÓN:

Gracias por haber escogido las lámparas Globe para su hogar. Con un cuidado adecuado, este producto le proporcionará una iluminación agradable y placen-
tera.�Siga atentamente las instrucciones para que este producto funcione de manera segura y adecuada durante años.

Voltaje: 120 VAC ~ 60Hz
Potencia: 24 vatios LED
Lúmenes: 2000LM
Temperatura de color: 4000K
Apto para montaje en pared y en alero

Este aparato de luz requiere 120 voltios CA.
Algunos códigos exigen que la instalación la realice un 
electricista calificado.  

ADVERTENCIA: Desconecte la energía eléctrica en el disyuntor o 
en el fusible. Coloque cinta aislante sobre el interruptor disyuntor y 
compruebe que no haya energía eléctrica en el aparato de luz.

ADVERTENCIA: Riesgo de incendio. No enfoque la cabeza de la lám-
para una superficie combustible que esté hasta a 3 pies (0.91 m).

ADVERTENCIA: Riesgo de incendio. Mantenga la cabeza de la 
lámpara alejada al menos 2 pulgadas (51mm) de materiales com-
bustibles.

PRECAUCIÓN: Peligro de quemaduras. Deje que el aparato de luz 
y la cabeza de la lámpara se enfríen antes de tocarlos.

PRECAUCIÓN: No corte ningún cable conductor que tengan capu-
chones para cable instalados de fábrica ni retire estos capuchones.

AVISO: No conecte este aparato de luz a un interruptor reductor de 
luz ni a un temporizador.
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1.    DETERMINACIÓN DEL SITIO DE MONTAJE.

•	 Determine el sitio de montaje.
•	 Coloque los cabezales de la lámpara (A) en la dirección general de 

la cobertura de luz deseada.

MONTAJE  DE PARED

ESTE PAQUETE INCLUYE:

2x – Tornillos de montaje (AA)

2x – Tornillos de montaje (BB)

1x – Perno de montaje (CC)

1x – Soporte de montaje

1x –Empaque silicona

1x – Aparato de luz

HERRAMIENTAS NECESARIAS (NO INCLUIDAS)

1 Destornillador Phillips 6 Guantes de trabajo

2 Destornillador de cabeza 
plana de 1/8 de pulgada 7 Cinta aislante

3 Alicates 8 Sellador de silicona

4 Peladores/cortadores 
de cables 9 Escalera

5 Probador de circuitos 10 Gafas de seguridad
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MOTAJE EN ALERO

1x – tapa de la fotocélula



INSTALACIÓN:

3.    PREPARACIÓN DE LA LUZ PARA EL MONTAJE.

•	 Determine la ubicación de montaje en la pared o en el alero.
•	 Coloque los cabezales de las lámparas (A) en la dirección 

general de la cobertura de luz deseada.

5.    INSTALACIÓN DE LA PLACA DE MONTAJE.

•	 Conecte el cable verde del artefacto al cable de tierra de la casa 
en el artefacto usando el conector preinstalado.

•	 Inserte el cable blanco “Neutro (N)” de la casa con el cable blanco 
en el artefacto usando el conector preinstalado.

•	 Inserte el cable negro “Línea (L)” de la casa con el cable negro 
en el dispositivo usando el conector preinstalado.

•	 Coloque la placa de montaje (D) contra la caja de conexiones.
•	 Al montarlo en una pared, la flecha “ARRIBA” debe apuntar hacia arriba.
•	 Al montarlo en un alero, la flecha “ARRIBA” debe apuntar hacia el edificio.
•	 Inserte el perno de montaje (A) a través del orificio central de la placa de 

montaje (C) y enrósquelo en el orificio central del soporte de montaje 
(EE). Apriete el perno (A).

•	 Tire firmemente de la placa de montaje (C) para verificar que esté bien 
sujeta al soporte de montaje (EE).

4.    INSTALACIÓN DEL SOPORTE DE MONTAJE.

ADVERTENCIA: Apague la alimentación en el disyuntor 
o fusible. Coloque cinta sobre el interruptor del disyuntor y 
verifique que la energía esté apagada en la lámpara.

•	 Instale el soporte de montaje (EE) con el símbolo estampado 
“FRONT” de espaldas a la caja de conexiones. Utilice los tornillos 
del soporte de montaje (AA o BB) que mejor se ajusten a la caja 
de conexiones.

•	 Tire firmemente del soporte de montaje para verificar que esté 
montado de forma segura en la caja de conexiones. 

2.    QUITAR LA PLACA DE MONTAJE.

NOTA: Este artefacto viene con una placa de montaje (C). 
Está preensamblada en la lámpara (B) para su envío.

•	 Desatornille el tornillo (A)  que conectan la lámpara (B) a la placa 
de montaje (C) y retire la placa de montaje (C).
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CUIDADO Y LIMPIEZA:

•	 Para mantener la apariencia original, limpie solamente con agua limpia y un paño húmedo y suave.
•	 No use pinturas, solventes ni otros químicos en este aparato de luz. Podrían ser la causa de una prematura deterioración del acabado. 

Esto no es un defecto del acabado y no será cubierto por la garantía.
•	 No rocíe con manguera ni con una lavadora eléctrica.

INSTALACIÓN:

OPERACIÓN:

7.    CALAFATEO ALREDEDOR DE LA LÁMPARA.

ADVERTENCIA: No sellar completamente alrededor de la luz. 
La base de montaje del accesorio podría provocar la filtración de agua 
en la lámpara y/o la caja de conexiones.

•	 Calafatee alrededor de la lámpara con sellador de silicona (no incluido).

1.    AJUSTE DE LOS CABEZALES DE LAS LÁMPARAS.

ADVERTENCIA: Riesgo de incendio. Mantenga los cabezales de las 
lámparas al menos a 2 pulgadas (51 mm) de materiales combustibles.

•	 Encienda la alimentación en el disyuntor o fusible y encienda el inter-
ruptor de pared.

•	 Si es necesario, agarre suavemente los cabezales de las lámparas (A) e 
inclínelos hacia arriba, hacia abajo o de lado a lado para ajustar el área 
de cobertura de la luz.

2.    CONVERSIÓN DE NOCHE A MAÑANA A ACTIVACIÓN DE INTERRUPTOR.

•	 Para convertir la luminaria de noche a mañana a activación por 
interruptor, cubra la fotocélula (E) con la tapa de plástico de la 
fotocélula (F) incluida.

•	 Encienda el interruptor para asegurarse de que la luz funciona 
correctamente.

6.    INSTALACIÓN DE LA LÁMPARA.

NOTA: Las tres clavijas en la parte posterior de la lámpara deben 
insertarse en el bloque de terminales para que la luz funcione.

•	 Alinee el borde inferior de la lámpara (B) con el borde inferior de 
la placa de montaje (C). Incline la lámpara (B) hacia la placa de 
montaje (C), asegurándose de que la lámpara (B) esté centrado 
en la placa de montaje (D).

•	 Apriete el tornillo de montaje (A) firmemente a la placa de 
montaje (C). No apriete demasiado.

•	 Insertar tapón de silicona (D).
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ANÁLISIS DE AVERÍAS:

Problema Causa Solución
La lámpara no se enciende. 1.	 El fusible está quemado o el disyuntor está 

desconectado.
2.	 El apagado de la luz diurna (fotocélula) está 

vigente.
3.	 El cableado del circuito es incorrecto, si esta 

es una instalación nueva.

1.	 Cambie el fusible o conecte el disyuntor. 

2.	 Vuelva a revisar al amanecer. 

3.	 Verifique que el cableado esté correcto.

La luz se apaga demasiado 
tarde cuando amanece.

1.	 La lámpara puede estar instalado en un sitio 
relativamente oscuro.

1.	 Reubica la lámpara.

Las luces permanecen 
encendidas constantemente.

1.	 La lámpara está cableado a través de un 
reductor de luz o de un temporizador. 
 
 

2.	 El aparato de luz está en el mismo circuito 
que un motor, transformador o tubo 
fluorescente.

3.	 Algo bloquea o cubre la fotocélula.
4.	 La tapa de la fotocélula se ha instalado en la 

fotocélula que permite que la luz permanezca 
encendida durante el día con el interruptor 
de encendido en “ON”.

1.	 No use un reductor de luz o un temporiza-
dor para controlar la lámpara. Cambie el 
reductor de luz o el temporizador por un 
interruptor de pared estándar de encendido/
apagado.

2.	 Instale el aparato de luz en un circuito 
sin motores, transformadores o tubos 
fluorescentes.

3.	 Limpie la zona de la fotocélula.
4.	 Retire la tapa de la fotocélula.

Este aparato cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operación está sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) este aparato no puede 
causar interferencias perjudiciales y (2) este aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo una interferencia que pueda 
causar un funcionamiento indeseado.

ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrían anular la 
autoridad del usuario para utilizar el equipo. 

Nota: Este equipo ha sido probado y se lo encontró que cumple con los límites para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la parte 
15 de las Normas de la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias dañinas en una 
instalación residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se lo instala y usa de acuerdo con las instruc-
ciones, puede causar interferencia dañina a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantía de que la interferencia no ocurra en una 
instalación en particular. Si este equipo causa interferencia dañina a la recepción de radio o televisión, lo que se puede determinar apagando y 
encendiendo el equipo, se recomienda que el usuario intente corregir la interferencia mediante una o más de las siguientes medidas:

Reoriente o reubique la antena receptora. Aumente la separación entre el equipo y el receptor. Conecte el equipo a un tomacorriente en un 
circuito diferente al que está conectado el receptor. Para recibir ayuda consulte con el distribuidor o con un técnico experto en radio / TV.

Entidad Responsable de la FCC:

Globe Electric

2264 East 6th Street

San Bernardino, CA 92410

www.globe-electric.com

Desde 1932, Globe tiene a bien ofrecer productos de iluminación de la mayor calidad y un servicio sin igual en su ámbito. Para cualquier dificultad 
o pregunta, o simplemente si desea hacernos llegar sus comentarios, no dude en ponerse en contacto con nosotros: Teléfono sin cargo de larga 
distancia: 1-888-543-1388 (Norteamérica únicamente) / Correo electrónico / Mensajes de texto: info@globe-electric.com / Correo: Globe Electric, 
Servicio de atención al cliente, 150 Oneida, Montreal, Quebec, Canada H9R 1A8 / Visite nuestro sitio web para descubrir otros productos Globe de 
calidad: www.globe-electric.com


